T o~ \AJ i
T.G.W. S.r.l. ogen St
@ . * ] & L] Progettazione - costruzione - assistenza macchine e Automazione

Via Lombardia 83 - 22063 Cantu (CO)
Srl Tel. +39 031 731741 / +39 3357105534 / +39 3405535519 Fax +39 031 731741
r

e-mail: commerciale@teseotrs.it assistenza@teseotrs.it Pec: tgwsrl@pec.it
C.F. 03493960136 P.lva IT 03493960136 Reg. imprese CO-318040 Cap. Soc. Int. Versato € 10000
Sede Legale: Via Milano 40 - 22063 Cantu (Co)

Trasporto della Batteria Li-lon:

Le celle al litio e le batterie spedite per via aerea o nave devono essere realizzati secondo gli standard richiesti dalla International
Air Transport Association (IATA) (DGR) sezione merci pericolose 3.9.2.6 e gli standard marittimo internazionale (IMDG) 2.9.4.
sezione merci pericolose.

Per Cella siintende una singola unita elettrochimica che presenta una differenza di tensione ai suoi due terminali.
Per Batteria si intende 2 o piu celle che sono collegate elettricamente tra loro dotate di dispositivi necessari come il case esterno
stagno, i terminali, i relativi dispositivi di protezione.

La batteria deve rispondere ai test del Manuale delle Nazioni Unite delle prove e dei criteri, Parte lll, sottosezione 38.3.
La batteria & soggetta a restrizioni al trasporto Class 9 — Lithium Metall & Lithium lon Batteries.
* Incorporare un dispositivo di sfiato di sicurezza, o essere progettato per impedire la rottura violenta nelle normali
condizioni di trasporto
*  Essere dotati di un mezzo efficace per prevenire cortocircuiti o flusso di corrente inversa.
*  Essere prodotto nell'ambito di un programma di gestione della qualita, che include:
*  Struttura organizzativa e le responsabilita del personale per il design e la qualita dei prodotti
* Ispezioni e test di controllo della qualita, la garanzia della qualita, e le istruzioni di funzionamento del processo [
controlli di processo per prevenire ed individuare il presentarsi di corto circuito durante la fabbricazione.
e registrazioni della qualita (ad esempio, i rapporti di ispezione, dati di test, dati di calibrazione).
*  Gestione della revisioni del processo
*  Controllo e gestione delle documentazioni e delle revisioni.
*  Utilizzo di strumenti di misura per il controllo conformi al manuale UN.
*  Programmi di formazione e programmi di qualificazione per il personale interessato e procedure volte ad assicurare
che il prodotto finale non sia danneggiato.

| produttori di celle e batteria al litio devono tenere un registro per verificare il loro programma di gestione della qualita per
I’eventuale verifica dei criteri richiesti. Devono fornire una copia all'autorita nazionale competente su richiesta.

Con effetto 1 aprile 2016 batterie agli ioni di litio confezionate non contenute o imballate con equipaggiamenti (Packaging
Instructions 965):

(A) devono essere spediti in uno stato di carica (SOC) non superiore al 30% della loro capacita nominale di
progettazione. Celle e / o batterie a un SoC superiore al 30% possono solo

essere spedite con |'approvazione dello Stato di origine e lo Stato dell’Operatore addetto al trasporto alle condizioni
scritte stabilite da dette autorita;

(B) sono vietate per trasporto come merce su aerei passeggeri a meno di esenzione rilasciata da tutti gli Stati
interessati, vedere la disposizione speciale A201.
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La normativa per il trasporto aereo come descritto dalla IATA & la 3480 nel caso di invio di sola batteria ed invece € la 3481 nel caso
in cui la batteria sia spedita come parte contenuta nell’attrezzatura o imballata con I'attrezzatura.

Classification Flowchart — Lithium lon Batteries

Lithium lon Batteries
(limited to @ maximum
of 30% SoC)

Cells equal to or less
than 20 Wh; and

Batteries equal to or
less than 100 Wh

IMP: ELI

Limit per package:
(not more than 1

Limit per package:
Pax AIC = 5kg
CAO=5kg

package)

< 2.7 Wh = 2.5kg; or
cells > 2.7 Wh =20 Wh
=8 cells; or
batteries > 2.7 Wh

< 100 Wh =2 batteries
Forbidden on Pax

* exceptions exist to the labelling requirements —
see P 967 Section Il
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Per I'invio di SOLTANTO celle litio ioni di capacita maggiore a 20 Wh o batterie litio ioni di capacita maggiore 100 Wh la normativa
in questione & la UN3480 facendo riferimento alle istruzioni per I'imballo IATA Pl 965 Section IA SOC<30%

UN3480, Lithium lon Batteries / Cells — PI1965 Section |IA -
Packaging Package Documentation Labeling DHL Service
Tests
Each battery /cell must be protected against a | Packing Shipper’s Declaration Time Definite
short circuit and placed in an inner packaging Group I ) "ﬂ}‘» International
that completely encloses the battery /cell, performance Wayhbill \\ //
th laced i t igid out kagi 2
en placed in a strong rigid outer packaging S @
Max. net quantity per package: (UN where
s applicable: Air Capacity
5 kg on Passenger and Cargo Aircraft (PAX) | Specification Sales
35 kg for Cargo Aircraft Only (CAQO) packaging) .
requires
booking as
ACP/D +
PAX or CAO
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‘Progettazione - costruzione

Per I'invio di celle litio ioni di capacita maggiore a 20Wh o batterie litio ioni di capacita maggiore 100Wh IMBALLATE CON
L’ATTREZZATURA o IMBALLATE CONTENUTE NELL’ATTREZZATURA la normativa in questione € la UN3481 facendo riferimento alle
istruzioni per I'imballo IATA Pl 966&967 Section |

UN3481, Lithium lon Batteries / Cells — P1966 Section |

Packaging

Package Tests

Documentation

Labeling

DHL Service

Each battery /cell must be protected against a short
circuit and placed in an inner packaging that completely
encloses the battery /cell, then placed in a strong rigid
outer packaging

Packing Group [l
performance
standards

Shipper’s
Declaration

Waybill

(I,

Time Definite
International

0,

(UN specification

The equipment must be secured against any movement . where
within the outer packaging and must be equipped with packaging) applicable: | Ajr Capacity
an effective means of preventing accidental activation. for those Sales
Maximum number of batteries: packages requires

. containing ;
Those necessary to power the equipment plus 2 spares . booking as

batteries ACP/D + PAX

Max. net quantity per package (exclusive of equipment): or CAO

5 kg on Passenger and Cargo Aircraft (PAX)
35 kg for Cargo Aircraft Only shipments (CAO)

UN3481, Lithium lon Batteries / Cells — PI1967 Section |

Packaging Package Documentation Labeling | DHL Service
Tests
Each battery /cell must be protected against a short Strong Shipper’s Declaration Time Definite
circuit and placed in an inner packaging that completely rigid outer ) I{I]\l International
encloses the battery /cell, then placed in a strong rigid packaging | Waybill R 7
. , Nk
outer packaging equivalent N/
toits
UN specification packaging is not required. Devices with capacity
batteries must be placed in outer packaging of suitable and whee | Air Capacity
construction and strength so as to provide adequate intended appl'cab,lei‘ Sales
protection, unless the battery is afforded equivalent use ———_—
protection by the equipment in which it is contained. ¥, 2
booking as
Max. net quantity per package (exclusive of equipment): AC(;:\ %+ PAX
or
5 kg on Passenger and Cargo Aircraft (PAX)
35 kg for Cargo Aircraft Only (CAQ)
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Modulo di dichiarazione per merci pericolose da allegare a spedizione come normativa stati membri ADR Special Provisione 188.

SHIPPER'S DECLARATION FOR DANGEROUS GOODS | PmtFom | N
Shipper

Air Waybill No.

Paga of :JPogee

Shippar's Referencas Number
fopdional)

Consignee

For oplional use
for

Company logo
name and address

Two compieted and signed copies of this Ceclaration must WARNING
be haended fo the operator.

TRANSPORT DETAILS Fallure to comply In all respects with the applicable
Dangerous Gooags Regulations may be in breach of

Iﬂ“;g;’gg:w‘m"w" Airport of Departure: the applicable law, subject to legal penalties.

Shipment lype: (s Aon-saoicatis)
INCNFRADICACTIVE | RADICACTIVE |
_—n—n—

'
|
B T e S T e e A e ey ' '
uN | Class | Pack- | Quaniity and (Packing,  Autodzation
" type of packing in=t. N
I
J

Additional Handling Information

I hereby declare that the contents of this consignment are fully and | NemeTite of Sigratory
accurately described above by the proper shipping name, and are
classified, packaged, marked and labelled/placarded, and are In all
respacts In proper condition for transport according to applicable
International and national governmental regulations. | declare that all

of the applicable air transport requirements have been met. Signature
(500 Mg SDIW)

Place and Dale
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